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¡Jogos elismeréssel em lékeztek 
meg a  lapok az elm últ napok so­
rá n  Sopron városának a rró l a bölcs 
elhatározásáról, hogy senkiről sem 
nevez el utcát, m ielőtt annak halá­
látó l szám itva 20 esztendő el nem  
te lt. Nem akarom  Sopron városá­
nak  elsőségi babérja it megtépázni, 
a történelm i igazság kedvéért azon­
ban  meg kell jegyeznem, hogy az 
ö tlet nem  Sopron városában való­
su lt meg először. A Fővárosi Köz­
m unkák  Tanácsa m ár a huszas évek 
második felében hozott hasonló ha­
tározatot. Ez az állásfoglalás a sop­
ronitól csak annyiban té r t el, hogy 
az elhalálozástól szám ított időközt 
nem  20 esztendőben, hanem  csak 
10 évben á llap íto tta  meg és a sza­
bály m erevségével szemben bizo­
nyos kivételekre adott lehetőségét.

A Közm unkatanács e rég i ren ­
delkezése m indenekelőtt azzal az 
intézkedéssel k íván ta  k izárni az 
ötletszerű és kellőleg á t nem  gon­
dolt utcanévváltoztatásokat, hogy 
a Tanács plénum a csak külön e 
célra k iküldött szűkebb bizottság 
javaslata a lap ján  határozhato tt u t­
cák elnevezése felett. Ez a b izott­
ság minden, utcaelnevezésre vonat­
kozó ötletet bizalmas tanácskozáson 
kellőleg átgondolt és igy csak ala­
pos megfontolás rostá ján  átesett ja ­
vaslatok kerü lhettek  — és kerü l-
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hetnek valószínűleg ma is — a plé- 
num  elé. Ma pedig a bizottság olyan 
javaslato t tett, hogy valakirő l még 
életében vagy halálátó l szám ított 
tiz éven belül neveztessék el közte­
rület, a plénum  is csak m inősített 
határozatképesség esetén és m inő­
síte tt többséggel határozhatott. Ez­
zel a kivétellel azonban visszaélé­
sek nem  igen történ tek . Szükséges­
ségét igazolja, hogy csak ennek al­
kalm azásával lehetett például gróf 
Klebelsberg Kunóról, vagy a trag i­
kus körülm ények között elhunyt 
gróf Teleki Pálró l .utcát, az intéz­
kedés kegyelet m egkívánta gyorsa­
ságával elnevezni.

De ha m ár ezt az alkalm at m eg­
ragadva az utcaelnevezés kérdésé­
ben megszólaltam, nem  tudom  sza­
vaim at ennek a történelm i ténynek 
az előadásával befejezni. E rről a 
tém áról nagyon sok a mondanivaló, 
am it időnként ism ételni nem  árt.

Az utcák elnevezésének egyetlen 
célja van: a közönség tájékozódá­
sának megkönnyítése. M inden 
olyan cselekedet, am ely ezzel az 
alapcéllal ellenkezik, zavarokra és 
bonyodalm akra vezet. A nagyjaink- 
ról való kegyeletes megemlékezés­
nek csak eszköze lehet az u tcai név­
tábla, de ez a kegyelet öncéllá nem  
léptethető elő és azt az eredeti cél­
nak, a tájékozódás m egkönnyítésé­
nek, m indenkor és fe lté tlenül alá 
kell rendelni.

Ebből az alaptételből a  következ-
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menyek egész sora folyik. M inde­
nekelőtt az, hogy okkal, ok nélkül 
ne változtassuk az utcaneveket, el­
sősorban pedig nem  a város belső 
••észén. A külső kerületek  lakói a 
maguk lakhelye körletének utcáin 
kívül a többi külső kerü le t u tcái­
ban csak néha-néha járnak , a vá­
ros belső részébe azonban a lakos­
ságnak m inden helyi csoportja, ré­
tege és osztálya bejut. A belső vá­
rosrész utcáinak neve tehá t jófor­
mán a város egész lakosságának — 
sőt m ondhatjuk az ország lakossága 
tetemes részének is —, emlékezeté­
be be van idegezve és ezeknek az 
utcaneveknek a m egváltoztatása 
szinte az egész ország topografikai 
tájékozódását m egzavarja. Ezért 
igazodott a K özm unkatanács elnök­
ségem idején ahhoz a szabályhoz, 
hogy a N agykörúton belül utcane­
veket nem változtatott. A külső ré ­
szeken is m indig akadnak olyan 
előkelővé átalaku lt útvonalak, 
am elyeknek elnevezésével kellőkép­
pen m egtisztelhetünk valak it és 
irán ta  érzett kegyeletünknek m él­
tó módon adhatunk kifejezést. Je l­
lemző példaképpen csak a régi Re­
tek-utcának a V árosm ajor m ellett 
előkelőén kiépült részére hivatko­
zom, am elyet — am ikor a nemes 
bará ti olasz nem zet irán t érzett tisz­
teletünknek akartunk  kifejezést ad­
ni — Olasz-fasornak neveztünk el. 
A  város villanegyedében tö rtén t ez 
a névváltoztatás zavar és félreér-
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tések nélkül m ent végbe, az útvo- r" 
nal forgalm as volta, szépsége és elő­
kelő jellege pedig m éltóképpen 
tisztelte meg azt a nemzetet, am ely­
hez m ár akkor is a hála és tisztelő 
barátság  elpusztíthatatlan  szálai 
fűztek.

A Közm unkatanáscot még elnök­
ségem idején m egtám adták azért,

' hogy — a cikk szerint — sok utcá­
nak közönséges nevet ado tt s a  tá ­
madó — ha jól emlékszem —. kü ­
lönösen a P ipa7Utca elnevezést ve­

te tte  a  Közm unkatanács szemere. A  
P ipa-u tcáért ugyan a Közm unkata­
nács egyáltalában nem  volt felelős­
sé tehető, m ert az a  Tabán egy 
azóta lebontott utcájának ősi neve 
volt. E ttől eltekin tve is azonban 
indokolatlan vo lt a tám adás, 
éppen az ilyen egyszerű — m ond­
hatnám  kezdetleges — nevek je ­
gyezhetők meg legkönnyebben es 
ragadnak meg m inden nehézség 
nélkül az egyszerű em ber em léke­
zetében is. U tóvégre az u tcákat 
nemcsak a  nagyobb m űveltségű es 
széleskörű történelm i és irodalm i 
ism eretekkel rendelkező közönség 
részére nevézzük el. A város utcai- 
bán egyszerű em berek is laknak. 
Faluk,- puszták szülöttei, ak ik  ha­
zulról ákcm -bákom os betűkkel 
megcím zett levelet kapnak, háztar­
tási alkalm azottak, akiknek ^szülei 
az ország valam elyik falucskájában 
szegény zsellérem berek, meg egy­

szerű m unkások, akiknek tenyerük  
kérges volta és nem  szellem ük tú l- 
tápláltsága ad kenyeret. Nem ál­
líth a tju k  sem  őket, sem hozzátarto­
zóikat az elé a nehéz feladat elé, 
hogy elő ttük  m it sem jelentő, nehe­
zen m egtanulható és bonyodalm a­
sán leírandó utcaneveket kelljen 
m egtanulniok.

E rről szól az a régi rendőr-anek­
dota, am ely ha esetlegesen csak k i­
ta lá lt tö rténet is, tárgyunk szem­
pontjából nagyon jellemző. A 
K arp íenstein-utcában megdöglik, 
egy ló. A rendőrposztnak jelen-  ̂
tést kell Írnia, de kétségei vannak; ■ 
a K arpfenstein  szó helyes írásá t il­
letőleg. M egkérdi tehát egyik kol- 
logáját: — Mondd, komám, hogy ír ­
ják  a  K arpista-utcát? — Erigy az 
utcasarokra, oszt ird  le a tábláról,
— felelte a m ásik rendőr. Am ikor . 
egy p ár perc m úlva az utcasarokról 
visszaérkezik és ism ét m unkához 
lát, a kollega m egkérdezi: — No, 
tudod-e m ár, hogy Írják a K arpis­
ta-u tcát? — Nem én, volt a válasz.
— H át hegy Írod akkor a jelentést?

— Á thúztam  a lovat a M agdolna- 
utcába.

A nehezen kiejthető, vagy a tö­
megek elő tt kevésbbé ism ert olyan 
nevekről, am elyekkel szemben 
mégis tiszteletünknek vagy kegye­
letünknek  akarunk  kifejezést adni, 
legalkalm asabb olyan közterülete-
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lég k ev és ' a ’házak száma, vagy 
házszámok egyáltalában nincsenek.

M egkönnyíti a tájékozódást az is, 
ha egy környéken lehetőleg azonos 
nevű utcákat, tereket, közöket ne­
vezünk el. B udapesten Erzsébet k i­
rálynénk irán t a nem zet úgy fejez­
te ki im ádatát, hogy hidat, teret, 
köru tat, u ta t nevezett el róla, de 
ezek m ind messze kilom éterekre 
esnek egymástól. Londonban egy- 

•egy kerületben egész sor egyenlő 
elnevezésű közterület van. Például 
a Cadogan-Street, ‘Rbad, Lane,j
Square, Piacé, Park , Mews, mind)
ott van egymás m ellett. A  fővárosi
nyelv sajnosán az angolnál szegé­
nyebb a közterületek elnevezésé­
ben. Mindössze az út, u tca és té r 
áll rendelkezésére. A köz, árok, sor, 
fasor m eghatározások ellen a lakos­
ság, m int valam i az u tcára  leala- 
csonyitó megbélyegzés ellen néha 

; egész goromba módon tiltakozni 
szokott. H átha még a népnyelvből 
a szép szeg, vég, sikátor neveket 
próbálnék Pesten is meghonosíta­
ni. Valószínűleg még hangosabb 
lenne a m éltatlankcdás.

Tám ogatja az u tca elnevezés va­
lódi célját az is, ha ism ert középü- 

, letek m ellett fekvő közterületeket 
| ezekről az épületekről nevezünk el.
■ A budapesti Országház m ellett nin- 

csen O rszágház-tér, sem út, sem 
utca s a várbeli Országház-utca 
nevét csak azok értik , akik vélet­
lenül tud ják , hogy a régi hely tartó ­
sági palotában egykoron ország­
gyűlést is tarto ttak .

Aki időnként Bécsbe, Berlinbe, 
Párisba utazik, még ha ez hosszabb 
időközben történ ik  is, nyugodtan 
já rh a t a városban az utcanevek ré­
gen szerzett ism eretével. O tt a ne­
vek a belső részeken és a főútvo­
nalakon nem  szoktak változni, még 
ha olyan egyszerű nevek is, m im 
a Graben, az U nder den Linden, 
vagy ak tualitásukat is vesztették, 
m int például a párisi Rue Royale. 
Mindezzel nem  azt akarom  monda­
ni, hogy nagyjainkról, vagy olyan 
külföldi nagyságokról, akik hazánk­
nak hű barátai, ne nevezzünk el 
közterületeket, csak azt kívánom, 
hogy az utcák neveinek változtatá­
sá t fontoljuk meg. Ne állítsuk 
fejtörő elé közönségüket s ne ad­
junk  fel neki emlékezésgyakorlati 
és helyesírási feladványokat.

Sopron városának a közvéleményt 
é lénken foglalkoztató határozatát 
ezekkel az elgondolásokkal helyes 
kiegészíteni.


